
Elementaire Chinese conversatie

Les 4
Zhè běn shū shì wǒ de.				    Dit boek is van mij.

1

GESPREK

AANTEKENING/EN

2. Elke groep zelfstandige naamwoorden heeft een maatwoord. Een aantal veelvoorkomende maatwoorden zijn: 
bǎ voor voorwerpen met een handvat, zoals paraplu's, stoelen
běn voor boeken
fēng voor brieven, geschreven berichten
gè voor personen, en voor alle zelfstandige naamwoorden
jià voor machines met een houten of metalen geraamte, zoals vliegtuigen
jiàn voor kleding dat gedragen wordt op het bovenlichaam
liàng voor transportvoertuigen te land
liè voor aaneenschakelingen van voertuigen zoals treinen
sōu voor grote voorwerpen bestemd voor het vervoer van water
tiáo voor kleding dat gedragen wordt op het onderlichaam
zhāng voorwerpen met een platte oppervlakte zoals papier, tafels
zhī voor stok-vormige voorwerpen zoals pennen
zhǒng voor types en soorten 
Zhè fēng xìn shì wǒ de xìn. Deze brief is mijn brief.
Nà jià fēijī shì Déguó de fēijī. Dat vliegtuig is het vliegtuig van Duitsland.

A Zhè běn shū shì wǒ de. A Dit boek is van mij.
Nǐ de shì nà běn. Die is van jou.

B Nà zhāng zhuōzi shì nǐ de. B Dat bureau is van jou.
Wǒ de zhuōzi shì zhè zhāng. Deze is van mij.

1. Om een definitieve verwijzing te maken worden de aanwijzende voornaamwoorden zhè “dit”, “deze” of nà “dat”, 
“die” gebruikt, gevolgd door een maatwoord zoals liàng of zhǒng, waarna het zelfstandig naamwoord.
zhè liàng qìchē deze auto
nà zhǒng yǔyán die taal
Het Nederlandse equivalent van het gebruik van een maatwoord:
zhè zhāng zhi dit (velletje) papier

3. gè is een maatwoord voor personen, en een alternatief maatwoord voor elk zelfstandig naamwoord.
nà ge nánrén die man
nà ge guójiā dat land

4. Wanneer er geen zelfstandig naamwoord volgt op bezitter + de, is de betekenis als volgt:
wǒ de de mijne
Mǐng de die / dat van Ming
Zhè zhī bǐ shì wǒ de. Deze pen is de mijne.

MMI is uw on-line hulpmiddel bij het leren van vreemde talen. 
Dankzij de unieke benadering zult u in ongekend korte tijd de 
taal van uw keuze onder de knie krijgen.
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VOCABULAIRE

Àodàlìyà Australië liè (maatwoord)

bǎ (maatwoord) máoyī trui

běn (maatwoord) piào kaartje

bǐ pen qúnzi rok

Bùlǔsài'ěr Brussel sǎn paraplu
chéngshì stad sōu (maatwoord)
chuán boot tiáo (maatwoord)
fēng (maatwoord) Xīlàyǔ Grieks
gè (maatwoord) xìn brief
huǒchē trein yǐzi stoel
jià (maatwoord) zhāng (maatwoord)
jiàn (maatwoord) zhǐ papier
kùzi broek zhī (maatwoord)
liàng (maatwoord) zhǒng (maatwoord)

OEFENING/EN

ANTWOORDEN OP DE OEFENING/EN

4.1

1 Zhè liè huǒchē shì Déguó de. 11 Zhè zhāng piào shì wǒmen de.

2 Nà sōu chuán shì Àodàlìyà de. 12 Zhè bǎ yǐzi shì tā de. Nà bǎ shì nǐ de.

3 Zhè jià fēijī shì Yìdàlì de. Nà jià shì Fǎguó de. 13 Zhè zhī bǐ shì wǒmen de mìshū de.

4 Zhè ge guójiā shì wǒmen de. 14 Zhè tiáo qúnzi shì Lǐ nǚshì de.

5 Tā áiren de qíchē shì zhè liàng. 15 Nà tiáo kùzi shì Jiékè de.

6 Zhè ge chéngshì de míngzi shì Bùlǔsài'ěr. 16 Zhè jiàn máoyī shì Dàweì de.

7 Nà běn shū shì nǐ de. 17 Wáng tàitai de sǎn shì zhè bǎ.

8 Zhè zhāng dìtú shì Zhōngguó de. 18 Zhè zhōng yǔyán shì Pútáoyáwén.

9 Zhè ge guójiā shì Aòdàlìyà. 19 Tāmen de yǔyán shì Xīlàyǔ.

10 Nà fēng xìn shì wǒ de. 20 Zhè zhǒng yǔyán shì wǒ de guójiā de.

4.1 Vertaal naar het Chinees. Raadpleeg indien nodig het vocabulaire gedeelte.

1 Deze trein is van Duitsland. 11 Dit kaartje is van ons.

2 Die boot is van Australië. 12 Deze stoel is van hem. Die is van jou.

3 Dit vliegtuig is van Italië. Dat vliegtuig is van Frankrijk. 13 Deze pen is van onze secretaresse.

4 Dit land is van ons. 14 Deze rok is van juffrouw Lee.

5 De auto van zijn vrouw is deze. 15 Die broek is van Jacques.

6 De naam van deze stad is Brussel. 16 Deze trui is van David.

7 Dat boek is van jou. 17 De paraplu van mevrouw Wang is deze.

8 Deze landkaart is van China. 18 Deze taal is Portugees.

9 Dit land is Australië. 19 Hun taal is Grieks.

10 Die brief is van mij. 20 Deze taal is van mijn land.


